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Juan Mar1 Arzakek lehen upela zabaltzearekin bat eman zitzaion atzo hasiera sagardo denboraldiari
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San Sebastian aurreko 5 kY F ff
astean ohi dutenez, Asti- [ R , ' i
garraga eta inguruetako N . e 7%
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ekoizleek sagardo berria-
ren eguna ospatu zuten
atzo. Kanpainari hasiera
ofiziala emateko, Juan
Mari Arzak sukaldariaren
esku utzi zuten lehen upe-
la zabaltzeko ardura.
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TXALAPARTA doinuen ahai-
rean sartu zen atzo Juan
Mari Arzak sukaldari donos-
tiarra Astigarragako Petritegi
sagardotegian. Dantzari gaz-
te batek upelen ondoan dan-
(zatu zion agurra, eta dantza- - BATT 0, -
rn horrek berak zabaldu zion, 8 % , i R ﬂ-wfwﬂﬂma*ww~

segidan, txiria. Edalontzian ‘ o R
sagardoa hautsi eta trago e

ederra eman zion sukaldari
sonatuak. Dastatzaile onen
antzera, ahoa ondo busti eta
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Seigarren urtea da hau TR LR
txotx garaia formula hori B T
bera erabilita zabaltzen dena. ' B a0 *
Kanpainari indar gehiago

gako eta inguruetako ekoizle- gajitatea: Kalitate handikoa

ak sagardo berriaren eguna - baina motel samarra da,

ospatzen. Egun horretan = sagardoa poliki egin baita,

sagardoa nolakoa den aur- - eguraldiagatik. Sagardo _

kezten dute eta, sinbolikoki, . lasaia da, botilan ondo mol- =

pertsona ezagun bati egiten ~  datuko dena. Gorputza: Kali- ~ _
diote lehen upela zabaltzeko ~  fate handiko sagarra eman -
gonbita. Arzaken aurretik, ~ ZU°" azken uztak, eta ; 3 o
Andoni Eganak, Joxe Mari - horren eraginez gorputz

. ~ handiko sagardoa izango da. ~
Bakerok, Javier Clementek, ~ Kolorea: Berde baino horixe-
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Julian Retegik eta Miguel . agoa da aurtengoa, sagardo
Indurainek izan dute ardura  © tradizionalarekin antz han-
hori. - diagoa duena. Zaporea:
~ Aurreko urteetan baino -
~ garraztasun gutxiagokoa da.
Aurtengoa, sagardo ~ Alkohol malla: Sei gradu - 2]
tradizionalaren ~ pasatxo izango ditu aurten- - Eia
antzekoa ~ goak, iazkoak baino zerbait 2
Aurtengoak sagardo tradizio- EelivEagC
Juan Mari Arzak sukaldariak izan zuen atzo lehen aldiz sagardo berria dastatzeko aukera.

nalaren antz handiagoa du
aurreko urteetakoekin alde-
ratuta. Sagardo berria gor-
puiz handikoa da, eta kolore
berdexka baino horixkagoa
du, sagar gazi baino mikatz
gehiago erabili delako.

adina ezin lortu eta Frantzia-
tik ekarri behar izan dute
aurten sagarra, hemengoa
baino mikatzagoa. «Nahikoa

komeria izan ditugu guk

Arzak: «Sentimentuz atsegin dut sagardoa»

Atzo sukaldari gi-

rragara, sagardote-
puzkoarrak jakina-

gira.

Juan Mari Arzak su-
kaldariak oso gustu-

alzo gogora nola xi-
kitan sarri joaten

Aurreko uztak kalitate
handiko sagarra eman du,
baina kopuruz urria izan da,
bai Euskal Herrian eta baitla
inguruetan ere. Hori dela
eta, ohiko bideetatik kanpora

ari behar izan dute sagar

bila.

Bertako sagardogileek
Galiziara jo ohi dute sagar
bila. baina han ere nahi

nahi genuen sagar motako
kopurua osatzeko», esan
zuen atzo Miguel Zapiain
sagardogileak.

Lehengaia lortzeko arazo
horiek eragin zuzena izan du-
te prezioan —garestitu egin
baitute sagardo litroa— eta
ekoizpenean. Aurten zortzi
milioi litro sagardo ekoitzi di-
tuzte, iaz baino gulixixeago.
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ko du sagardoa, eta
ez bakarrik haren
zaporea asko gusta-
(zen zaiolako; baita
sentimentalki sagar-
dotegiarekin lotuta-
ko oroitzapen poli-
tak dituelako ere.
Sukaldariak goxo-
tasunez ekarri zuen
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zen sagardotegira ai-
tarekin. «Barkaiztegi
sagardotegian gure
kupela genuen fami-
liakook. Eta aita hil
artean —bederatzi

“urte nituen nik or-

duan— astero-aste-

ro etortzen ginen se-
nide guztiak Astiga-
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Lotura sentimen-
tal horretan oinarri-
tuta, plater gutiziaz-
koak prestatu izan
ditu, gero, sagardo-
az baliatuta, eta
mundu osoan zabal-
du izan ditu gure
edari berezi horren
dohainak.
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razi zuenez, egin be-
rri du plater goxo-
goxo bat sagardoz.
Plater horrek legatza
du oinarrian eta
errezil sagar kKara-
melizatua erabili du
lagungarri moduan.
Hori dena, noskKi, sa-
gardoz ondo bustila.
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